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for which he was summoned to appear or
fihe returns to that territory after leaving
it without being summoned anew.

- Article 36.

1. If the requesting State has requested
enforcement of a confiscation of property,
the requested State may provisionally seize
the property in question, on condition that
its own law provides for seizure in respect
of similar facts.

2. Seizure shall be carned out in accor-
dance with the law of the requested State
which shall also determine the conditions
on which the seizure may be lifted.

Section 5
Enforcement of sanctions
(a) Generel clauses
Article 37
A sanction imposed in the requesting

State shall not be enforced in the requested
State except by a decision of the court of

the requested State. Each Contracting State -

may, however, empower other authorities to
take such decisions if the sanction to be en-
forced is only a fine or a confiscation and if
these decisions are susceptible of appeal to a
court.

Article 38

The case shall be brought before the court
or the authority empowered under Article
37 if the requested State sees fit to take ac-
tion on the request for enforcement.

Article 39

1. Before a court takes a decision upon a
request for enforcement the sentenced per-
son shall be given the opportunity to state
his views. Upon application he shall be
heard by the court either by letters roga-
tory or in person. A hearing in person must
be granted following his express request to
that effect. :

2. The court may, however, decide on the
acceptance of the request for enforcement in

hvortil han var tilsagt, eller safremt han
uden at vere indsteevnet pd ny vender til-
bage til dette territorium efter at have for-

| ladt det.

Artikel 36

1. Safremt den begerende stat har bege-
ret fuldbyrdelse af konfiskation af gen-
stande, kan den anmodede stat midlertidigt
beslagleegge disse, forudsat at dens egen
lovgivning hjemlér adgang til beslagleg-
gelse under tilsvarende omsteendigheder.

2. Beslagleggelse skal gennemfores i over-
ensstemmelse med den anmodede stats lov-
givning, som ogsé er afgerende med hensyn
til betingelserne for oph®velse af beslaglaeg-

| gelsen.

Kapitel 5
Fuldbyrdelse af sanktioner.

a) Almindelige bestemmelser.

Artikel 37

En sanktion idemt i den begerende stat
kan ikke fuldbyrdes i den anmodede stat,
medmindre der foreligger en domstolsafgo-
relse i den sidstnevnte stat. Enhver kontra-
herende stat kan dog bemyndige andre
myndigheder til at treeffe sddanne afgerelser,
sdfremt den sanktion, der skal fuldbyrdes
kun er en bade eller konfiskation, og si-
fremt disse afgorelser kan indankes for dom-
stolene.

Artikel 38

Sagen skal indbringes for retten eller for
den i henhold il artikel 37 udpegede myn-
dighed, sdfremt den anmodede stat finder

grundlag for at fremme anmodningen om
fuldbyrdelse

Artikel 39

1. For en domstol treffer afgerelse vedrel
rende en anmodning om fuldbyrdelse, ska-
der gives domfeeldte lejlighed til at frem-
swtte sine synspunkter. P4 begering skal
domfwmldte have lejlighed til at udtale sig
enten ved hjelp af en retsanmodning eller
personligt for retten. En udtrykkelig begee-
ring om lejlighed til personligt at udtale sig

.skal imegdekommes.

2. Retten kan dog treffe beslutning ved-
rorendé imedekommelseri af anmodningen



